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POLSKI (PL)
INSTRUKCJA OBSLUGI ORYGINALNA
Lampa akumulatorowa na standzie 5000Im + tadowarka
99-121

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA. OSOBY,
KTORE NIE PRZECZYTALY INSTRUKCJI NIE POWINNY
PRZEPROWADZAC MONTAZU, REGULACJI LUB OBSLUGIWAC
URZADZENIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi, stosowac¢ sig do ostrzezen
i warunkéw bezpieczenstwa w niej zawartych. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do bezpiecznej pracy. Niemniej jednak: instalacja,
konserwacja i obstuga urzadzenia moze by¢ niebezpieczna.
Przestrzeganie ponizszych procedur zmniejsza ryzyko wystapienia
pozaru, porazenia pragdem, obrazen ciata oraz skréci czas instalacji
urzadzenia

PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA W CELU
ZAZNAJOMIENIA SIE Z URZADZENIEM ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE, NA PRZYSZLOSC.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Nie uzywaj lampy w bezposrednim sagsiedztwie tatwopalnych
materiatow lub gazow.

* Upewni¢ sie, e iluminatory nie sg zakryte podczas uzytkowania.

e Do tadowania akumulatorowej lampy warsztatowej nalezy uzywac
wytgcznie akcesoriéw dotaczonych do produktu.

e Lampe nalezy przechowywa¢ poza
nieupowaznionych, zwtaszcza dzieci.

« Nie kieruj $wiatta bezposrednio w oczy swoje lub innych oséb lub
zwierzat.

e Przed uzyciem tadowarki nalezy zawsze sprawdzi¢ kabel zasilajgcy.
Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ tadowarke.

e Zuzytych akumulatoréw nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednim punkcie
zbiorki.

UWAGA!

Dzieci ponizej 6 roku zycia nie powinny uzywaé tego produktu bez

nadzoru osoby dorostej.

PIKTOGRAMY | OSTRZEZENIA

zasiegiem  os6b

INSTRUKCJA Lt ADOWANIA

Czas tadowania lampy wynosi 5-6 godzin moze zapewni¢ do 15 godzin

Swiatta w zaleznosci od trybu. Akumulator jest cze$ciowo natadowany,

mozna z nich korzysta¢ od razu zaleca sie jednak peine natadowanie

akumulatora po zakupie. Akumulator nalezy tadowa¢ zanim zostanie

catkowicie roztadowany. Po catkowitym natadowaniu nalezy odtgczyé

lampe od portu USB. Akumulatory nalezy trzyma¢ z dala od

ekstremalnych temperatur, zwtaszcza ciepfa.

Aby natadowa¢ lampe nalezy podigczy¢ dotgczony kabel do zrodta

zasilania (7) oraz do portu USB (13) w lampy. Ztgcze USB (13), jest w

petni kompatybilne z réznymi zrédtami pradu takimi jak: laptopy, zasilacze

do smartfonéw, tadowarki samochodowe itp. Czas tadowania moze sie

rézni¢ w zaleznosci od zrodta tadowania. Rozpoczecie tadowania lampy

jest sygnalizowane poprzez miganie diéd (12) w kolorze zielonym.

Natadowanie jest sygnalizowane poprzez zmiang koloru diody na zielony

ciagty.

USTAWIANIE STATYWU

e Po rozpakowaniu lampy nalezy otworzy¢ blokade statywu (8)

* Nacisng¢ przycisk (9) i rozciagnaé nogi statywu (4) odczepiaja¢ nogi
statywu od magneséw (10)

REGULACJA WYSOKOSCI STATYWU

Obrdci¢ rurke teleskopowg (3) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby

poluzowaé

Podnies¢ statyw do zagdanej wysokosci

Obréci¢ rurke teleskopowg (3) w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazéwek zegara, aby jg zamocowaé

REGULACJA KATA POLOZENIA REFLEKTORA

Poluzowac $rube (6) na statywie zmieni¢ kat ustawienia latami LED (2) i
dokreci¢ $rube.

TRYBY SWIECENIA

Przycisk (11) naciskajgc w odstgpie 2 s.

e Nacisniecie przycisku 1 raz: $wiecenie zrédiem $wiatta LED (2)
mniejszg mocg 25%

Naci$niecie przycisku 2 raz: $wiecenie zrodtlem $wiatta LED (2) wigkszg
moca 50%

Naci$niecie przycisku 3 raz: $wiecenie zrodtlem $wiatta LED (2) wigkszg
moca 100%

Naci$nigcie przycisku 4 raz $wiecenie zrédiem $wiatta latarka (1)
Nacisniecie przycisku 5 raz $wiecenie zrédtem $wiatta latarka (1)
Swiatto czerwone migajace

* Nacisnigcie przycisku 6 raz wytgcza lampe

® c € KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE
Q RoHS Nie wolno dopusci¢ do catkowitego roztadowania lampy. Przechowywac¢
» w suchym miejscu. Nie narazaé latarki na zbyt niskie oraz zbyt wysokie
temperatury. Nie pozostawia¢ latarki na bezposrednie $wiatto stoneczne.
1 2 3 4 ZAWARTOSC ZESTAWU:
1.Przeczytaj instrukcje obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkéw e Lampa
bezpieczenstwa w niej zawartych! » Przewod USB do tadowania
2.Produkt zgodny z normami Europejskimi o tadowarka
3.Nie wyrzuca¢ z odpadami domowymi e Instrukcja obstugi
4.Produkt zgodny z dyrektywg RoHS DANE TECHNICZNE
OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH PARAMETR WARTOSC
Ponizsza numeracja odnosi sie do elementéw urzgdzenia Akumulator DC 5V 3A li-ion 5000mAh
przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukcji. Strumien $wiatta 5000 lumenéw
Oznaczenie Opis tadowanie: tadowanie przez USB typu C
1 Latarka Klasa wodoodpornosci P44
2 Latarnie LED 99-121 oznacza zaréwno typ oraz okreslenie maszyny
3 Rura teleskopowa OCHRONA $RODOWISKA
4 Rozkiadane nogi statywu Produktow zasilanych elekirycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz Z
5 Uchwyt transportowy [domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich|
6 Sruba zabezpieczajgca obracanie reflektora zakladach. Informaciji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu Iul
7 tadowarka miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawieral
8 Blokada statywu subsltlgncje nieotabojet.ne tila ép?owiska nfatura\r(;legg. S(;)rze.tge.p;jddan.y
9 PrZyCISk do WySUWanla nog StatyVVU :'3((;;" ingowl stanowi potencjaine zagrozenie dia Srocaowis| 1 rowial
10 Magnesy ,GTX Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spotka komandytowa z siedzibg
11 Przycisk wigczania w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,GTX Poland ") informuje, iz wszelkie prawa
12 Kontrolki stanu akumulatora autorskie do tresci niniejszej instrukcji (dalej: ,Instrukcja”), w tym mu.in. jej tekstu,
13 Gniazdo tadowania USB typu C zamieszczonych fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg

* Moga wystapi¢ réznice miedzy grafikg a rzeczywistym produktem

PRZEZNACZENIE
Lampa akumulatorowa na standzie przeznaczona jest do oswietlania
pomieszczen, terendw, miejsc prac remontowych.

wylgcznie do GTX Poland i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawa z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
poézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukcji jak i poszczegdlnych jej elementéw, bez zgody GTX
Poland wyrazonej na pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowac pociggniecie
do odpowiedzialno$ci cywilnej i karnej.



GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwarancji oraz opis postgepowania w przypadku reklamacji
zawarte s w zataczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.com

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.com

GT) SERVICE
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ENGLISH (EN)
TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS
Battery stand lamp 5000Im + charger
99-121

NOTE: BEFORE USING THE EQUIPMENT, PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.
PERSONS WHO HAVE NOT READ THE INSTRUCTIONS SHOULD
NOT CARRY OUT ASSEMBLY, ADJUSTMENT OR OPERATION OF
THE EQUIPMENT.

SPECIFIC SAFETY PROVISIONS

NOTE!

Read the operating instructions carefully, follow the wamings and safety
conditions contained therein. The appliance has been designed for safe
operation. Nevertheless: installation, maintenance and operation of the
appliance can be dangerous. Following the following procedures will
reduce the risk of fire, electric shock, injury and will reduce the installation
time of the appliance

READ THE USER MANUAL CAREFULLY TO FAMILIARISE
YOURSELF WITH THE APPLIANCE KEEP THIS MANUAL FOR
FUTURE REFERENCE.

SAFETY RULES

« Do not use the lamp in the immediate vicinity of flammable materials
or gases.

« Ensure that the portholes are not covered during use.

« Only use the accessories supplied with the product to charge the
rechargeable workshop lamp.

« Keep the lamp out of the reach of unauthorised persons, especially
children.

« Do not point the light directly into your eyes or those of other people
or animals.

« Always check the mains cable before using the charger. If the mains
cable is damaged, replace the charger.

e Used batteries should not be disposed of with household
waste, but should be taken to a suitable collection point for
disposal.

NOTE!
Children under 6 years of age should not use this product without
adult supervision.

PICTOGRAMS AND WARNINGS

RoHS

1 2 3 4

1.Read the operating instructions, observe the warnings and safety
conditions contained therein!

2.Product in accordance with European standards

3.Do not dispose of with household waste

4.RoHS compliant product

DESCRIPTION OF THE GRAPHIC ELEMENTS

The numbering below refers to the components of the device
shown on the graphic pages of this manual.

Designation Description
1 Torch
2 LED lantems
3 Telescopic tube
4 Extendable tripod legs

5 Transport handle

6 Locking screw for headlight rotation
7 Charger

8 Tripod lock

9 Button for extending tripod legs

10 Magnets

11 On button

12 Battery status lights

13 USB charging socket type C

* There may be differences between the graphic and the actual
product

PURPOSE
The rechargeable lamp on a stand is designed for illuminating rooms,
areas, repair work sites.

CHARGING INSTRUCTIONS

The lamp has a charging time of 5-6 hours can provide up to 15 hours of
light depending on the mode. The battery is partially charged and can be
used immediately, however it is recommended to fully charge the battery
after purchase. The battery should be charged before it is completely
discharged. Once fully charged, disconnect the lamp from the USB port.
Keep the batteries away from extreme temperatures, especially heat.

To charge the lamp, connect the supplied cable to the power source (7)
and to the USB port (13) on the lamp. The USB connector (13), is fully
compatible with various power sources such as laptops, smartphone
power supplies, car chargers etc. Charging time may vary depending on
the charging source. The start of charging of the lamp is signalled by the
LEDs (12) flashing green. Charging is signalled by the LED colour
changing to continuous green.

TRIPOD SETTING

e After unpacking the lamp, open the tripod lock (8)

e Press the button (9) and extend the tripod legs (4) by detaching the
tripod legs from the magnets (10)

TRIPOD HEIGHT ADJUSTMENT

Turn the telescopic tube (3) clockwise to loosen the

Raise the tripod to the desired height

Turn the telescopic tube (3) counterclockwise to fix it in place

HEADLAMP ANGLE ADJUSTMENT
Loosen the screw (6) on the tripod to change the angle of the LED lantern
(2) and tighten the screw.

LIGHT MODES

e Press the button (11) at an interval of 2 s.

« Pressing the button 1 time: illumination of the LED light source (2) with
less than 25% power

Pressing the button for the 2nd time: illumination of the LED light source
(2) with 50% more power

Pressing the button 3 times: illumination of the LED light source (2) with
100% more power

e Pressing button 4 once illuminates the light source torch (1)

e Press button 5 once light source torch (1) red flashing light

e Pressing the button 6 times switches the lamp off

MAINTENANCE AND STORAGE

The lamp must not be allowed to discharge completely. Store in a dry
place. Do not expose the torch to temperatures that are too low or too high.
Do not leave the torch in direct sunlight.

KIT CONTENTS:

e Lamp

e USB charging cable

e Charger

e Operating instructions

TECHNICAL DATA

PARAMETER VALUE

Battery DC 5V 3A li-ion 5000mAh
Light output 5000 lumens

Charging: Charging via USB type C
Water resistance class P44

99-121 means both the type and the designation of the machine

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Electrically-powered products should not be disposed of with household|

\waste, but should be taken to appropriate facilities for disposal. Contact]
lyour product dealer or local authority for information on disposal. Waste|

lelectrical and electronic equipment contains environmentally inert]



mailto:bok@gtxservice.com

lsubstances. Equipment that is not recycled poses a potential risk to the
lenvironment and human health.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "GTX Poland “) informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: "Manual’), including among
others. All copyrights to the contents of this Manual (hereinafter referred to as "Manual”),
including but not limited to its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its
composition, belong exclusively to GTX Poland and are subject to legal protection
pursuant to the Act of February 4, 1994 on Copyright and Related Rights (i.e. Journal of
Laws 2006 No. 90 ltem 631 as amended). Copying, processing, publishing, modifying for
commercial purposes the entire Manual as well as its individual elements without the
written consent of GTX Poland is strictly prohibited and may result in civil and criminal
liability.
PYCCKWUW (RU)
MNEPEBOA OPUMMHANbHbIX UHCTPYKLIUA
AkkymynaTopHas namna-cteHa 5000 nm + 3apsaHOe yCTPOUCTBO
99-121

NPUMEYAHUE: NEPEQ WUCNONb3OBAHUEM OBOPYOOBAHMUA
BHUMATENIbHO MPOYUTAWTE [AHHOE PYKOBOACTBO U
COXPAHWUTE EFO ANA [ANbLHEUWENO WCMONb30BAHUA.
JIUUAM, HE O3HAKOMMBLUMMCA C  WHCTPYKLMER,
3AMNPEWAETCA BbINOMHATL MOHTAX, HACTPOWMKY WNU
SKCMNYATALUIO OBOPYOOBAHMUA.

OCOBbIE MOMOXEHWA NO BE3OMNACHOCTU

BHUMAHME!

BHUMaTENbHO NpounTanTe MHCTPYKLUMIO NO AKCnnyaTauum, cobniopante
cofepxaliMecs B Hell NpeaynpexaeHus U ycnosus 6GesomnacHocTy.
Mpubop pa3paboTaH Ans GesonacHoit akcnnyatauui. Tem He MeHee:
yCTaHOBKa, ofcnyxuBaHWe W 3kcnnyaTauus npubopa MoryT ObiTb
onacHbiMu. CobnitoieHne crneayioLmx npoLeayp CHU3UT pUCK Noxapa,
NOpPaXXeHWs SNEKTPUYEeCKUM TOKOM, TpaBM U COKPaATUT BPEMS YCTaHOBKU
npubopa

BHUMATENbHO NPOUYUTANTE PYKOBOACTBO no
SKCMNYATALUUK, 4YTOBbl O3HAKOMUTBCA C NPUBOPOM,
COXPAHWUTE 3TO PYKOBOACTBO [nA [OANbHEMULWIErO
NCNONb30BAHMUA.

MPABUINA BE3OMACHOCTU

e He wcnonb3yiite namny B HENOCPEACTBEHHOW GNM30CTU OT
TIETKOBOCMNAMEHSIOLLNXCS MaTepUanos Unu rasos.

e Cneaute 3a TeM, 4TOGbl UNMKOMUHATOPbLI He GbiNW 3aKPbITbl BO
BPEeMs! UCMOMb30BaHUS.

e [Ins 3apspku akkyMynsiTOpHOM MacTepCKOW namnbl UCNOonb3ayhTte
TOMbLKO NPUHAANEXHOCTU, MOCTABNSEMbIE C U3AENNEM.

e XpaHuTe namny B HEAOCTYNHOM Ans MOCTOPOHHUX ML, MecTe,
0COGEHHO Ansi fAeTeil.

e He Hanpasnsainte ceeT npsimMo B rnasa cebe, APYrUM NOASM Unu
WBOTHBIM.

e [lepen wcnonb3oBaHMeM  3apsafHOrO  yCTpoWcTBa  BCeraa
npoBepsiTe ceTeBo kabenb. Ecnn ceTeBoi kabenb nospexaeH,
3aMeHUTE 3apsiAHOE YCTPOCTBO.

e MWcnonb3oBaHHble 6aTapelku He crnedyeT BbiGpacbiBaTb
BMecTe C OGbITOBbIMM OTXOAAMMW, MX crieAyeT OTHECTU B
noaxoAswmii NyHKT c6opa AnsA yTunusauumm.

BHUMAHME!

[leth Mnaawe 6 neT He AOMKHbI MCNONbL30BaTb ITOT NPOAYKT Ge3
npucMoTpa B3poChbIX.

MUKTOrPAMMbI U MPEAYNPEXOEHUA

g

1.MpouTUTE MHCTPYKLMIO MO IKCNyaTaumu, cobnopaiite
coaepxallmecsi B Hell npefynpexaeHunst n ycrioBust 6esonacHocTtu!
2.MpoAyKT B COOTBETCTBUM C €BPONENCKUMM CTaHAapTamm
3.He BbibpacbiBaTh BMECTe € 6bITOBLIMM OTXOAAMU
4.ROHS coBMeCTUMbIN NPOAYKT
OMUCAHUE NTPA®UYECKUX SNEMEHTOB
Hwxe npuBeaeHa HymepaLmsi KOMMNOHEHTOB YCTPOMCTBa
rokasaHbl Ha rpadU4ecknx CTpaHuLax AaHHOro pykoBOACTBa.
HasHauenue Onucanne
1 Paken
2 CBeToamoaHble hoHapu

RoHS

3 Teneckonudyeckasi Tpybka

4 BblaBMXHbIE HOXKM LITATUBA

5 PyuyKa st nepeHockn

6 CTONOpHBIV BUHT ANs NoBopoTa dapbl
7

8

9

3apsigHOe yCTPOWCTBO
PukcaTop WTaTMBa
KHorka Ans BblgBYKEHUSI HOXEK LUTaTUBA

10 MarHuTb!

11 KHonka BknoYeHms

12 WHaukaTopbl cocTosiHus GaTapeun
13 He3no USB ansa 3apsigkv una C

* BO3MOXHbI pa3nuuusi MeXxay usobpaxeHWeM W peanbHbIM
npoAyKToM

LENb

Mepesapsihxaemas namna Ha nofcTaBke NpeaHasHaveHa Ans OCBeLLeHs!
MOMELLIEHUI, TEPPUTOPUIA, MECT NPOBEAEHNA PEMOHTHBIX paGoT.

WHCTPYKUMU NO 3APAOKE

Bpems 3apsaku coHapsi cocTaBnsieT 5-6 4acos, B 3aBMCMMOCTU OT
pexuma oH MoxeT obecneunts Ao 15 Yacos ocBeLLeHusi. AKKyMynsiTop
3apsXeH 4YaCTUYHO M MoXeT ObiTb WCMONb3oBaH Ccpasy, OAHaKo
peKkomMeHAyeTCst MOMHOCTbIO  3apsiAUTb  akKyMyNsiTop Mocrie MOKymnKu.
3apsxaTb akkymynsTop crieayeT 4O ero nomnHoi paspaaku. [lMocne
nonHoi  3apaakm otcoeanHuTe oHape oT USB-nopta. XpaHute
aKKyMynaTopbl BOANM OT 9KCTpeManbHbIX TemnepaTyp, 0cobeHHo oT
Xapbl.

Y10o6bl 3apsAMTL Namny, NoAKNoYMTE NpunaraemMbli kaberb K UCTOUHUKY
nutanus (7) n k USB-nopty (13) Ha namne. Pasbem USB (13) nonHocTsio
COBMECTUM C Pa3nnyHbIMA UCTOYHUKAMU MUTaHUS, TaKUMU Kak HOYTOYKW,
BnoKkM NUTaHWA CMapTgOHOB, aBTOMOGUIbHBIE 3apsifiHbIE YCTPOWCTBA U
T. A. Bpems 3apsiaku MoxeT BapbUpoBaTbCs B 3aBUCMMOCTU OT UCTOYHMKA
3apsiakn. O Havane 3apsaku Namnbl CUrHanuavpytoT ceetoauoabl (12),
MuraioLve 3eneHbiM ueeToM. O Havane 3apsaku CUrHanuaupyeT cmeHa
LiBeTa CBETOAMO/O0B Ha HENpPepbIBHbI 3eMNeHbIN.

YCTAHOBKA TPEHOXHUKA

o [locne pacnakoBki Namnbl OTKPOITE 3amMoK LTaT1ea (8).

e HaxmuTe KHOMKy (9) 1 BbIABUHBTE HOXKM LUTATMBA (4), OTCOEANHMB
nx oT marHuToB (10).

PEMYNIMPOBKA BbICOTbI LUTATUBA

MoBepHuTE Teneckonuyeckyto Tpyoky (3) Mo YacoBoW CTpernke, YTOObI

ocnabut

MoaHMMUTE LWITATUB Ha HYXHYIO BbICOTY

MoBepHuTe Tenmeckonuyeckyto Tpyoky (3) NPOTMB 4acoBOW CTPEnKu,

4TOGb! 3ahUKCMPOBATL €€ Ha MecTe

PEMYNIUPOBKA YTTIA HAKITOHA ®APbI
OcnabbTe BWHT (6) Ha wWTaTMBE, YTOOLI WM3MEHWUTb Yron HaknoHa
CBETOAMOAHOIO poHaps (2), U 3aTAHUTE BUHT.

PEXXWUMbI OCBELLEHUA

Haxwumarnre kHonky (11) ¢ MHTepBanom B 2 C.

e HaxaTtne kHomku 1 pas: BKIIOYEHWE CBETOANOAHOIO UCTOYHMKA cBETa
(2) ¢ MmowHOCTbIO MeHee 25%

e HaxaTne KHOMKM BO BTOPON pa3: BKMIOYEHWE CBETOAMOOHOrO
MCTOYHMKA CBeTa (2) C yBenuyeHHo Ha 50% MOLLHOCTbI0

o HaxaTtne kHomnkm 3 pasa: BKTI0YEHMe CBETOAVOAHOTO UCTOYHMKA CBeTa
(2) c yBenuyeHvem MolHocT! Ha 100%.

o [1pn 0AHOKPATHOM HaxaTuu KHOMKK 4 3aropaeTcs poHapb UCTOYHMKA
ceeTa (1)

e Haxmute kHomnky 5 ogvH pa3 UctouHnk cBeTa doHapb (1) KpacHbIv
MUrarowmmn ceet

o HaxaTne kHonku 6 pa3 BeIKNOYaeT namny

OBCIY>XUBAHUE U XPAHEHVE

Henb3s gonyckaTb NOMHOro paspsiaa Namrbl. XpaH1Te B CyXOM MecTe.
He nopaBsepraiite dhoHapb BO3AEACTBAIO CMINLLKOM HU3KWUX WU CITULLKOM
BbICOKWX TemnepaTyp. He octaBnsiite ¢oHapb noa NpsMbIMA
COIMHEYHbIMU NyHamu.

COCTAB HABOPA:

e Jlamna

e USB-kabenb ansa sapsakv

e 3apsigHOe yCcTpOWCTBO

o PyKOBOACTBO MO 3KCMIyaTaLmum
TEXHUYECKUE JAHHBLIE

[ NAPAMETP

[ cToumocTb




AkkymMynsTop DC 5V 3A li-ion 5000mAh 2.Termék az eurdpai szabvanyoknak megfeleléen
CBeTOBOW NOTOK 5000 noMeH 3.Ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egydtt.
3apsiaka: 3apsigka yepes USB Tuna C 4.RoHS-konform termék
Knacc IP44 A GRAFIKAI ELEMEK LEIRASA
BOAOHENpoHNLaeMocTH Az alabbi szamozas a késziilék alkatrészeire utal.
99-121 03HaYaeT Kak TWM, Tak M 0603HaYeHNe MaLLMHbI a jelen kézikdnyv grafikus oldalain lathato.
OXPAHA OKPYXXAIOLLEEW CPE[IbI Megnevezés Leiras
13nenusi c arieKTpueckvm NpuBoaOM He criedyeT BoibpachiBaTb BMecTe] 1 Faklya
c GbITOBLIMM OTXOAA@MM, WX CrieflyeT CAaBaTb Ha COOTBETC 2 LED lampéak
NpeanpuaTa ana yturmsauvm. 3a uHopmauvein o6 yTunusauum 3 Teleszkc’)pos csé
loBpalLaiiTeck k NpoAasLy VBAEMMS UM B MECTHble Oprabl BracTu 2 Kihtzhat6 haromiabu labak
(OTXOMbI BNEKTPUYECKOrO M BrIEKTPOHHOrO 0BOpyAoBaHNs copepkar| e ~
okonormieckn  uHepTHble Belectea. OBOpyAoOBaHMe, KoTopoe Hel 5 Szallitési fogantyd
nepepabaTbiBaeTcs, MpeACTaBNseT — MoTeHUManbHbI - puck  Ans| 6 A fényszor6 forgatasanak régzitdcsavarja
loKpy>KatoLLeit cpeabl 1 3A0POBbLA MAeN. 7 Toltd
"GTX Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa c 8 Allvényzér
topuanyeckum agpecom B Baplase, yn. Pograniczna 2/4 (panee: "GTX Poland") 9 Gomb azéllvénylébak kihtzasahoz
coobLyaeT, YTo BCe aBTOpCKMe Mpasa Ha CofepXaHue [AaHHOro PYKOBOACTBA (danee: 10 Magnesek
"PykoBofcTBO"), BKMtouasi, cpeau npodero. Bce aBTopckue npaBa Ha coaepxaHve
[iaHHoOro pykoBoAcTBa (panee "PyKOBOACTBO"), BKIKOYAsi, HO HE OrPaHUYMBasiCh ero 11 Be gomb
TekcToM, poTorpachuaMM, CXemamu, PUCYHKaMM, a TaKkke €ro KoMnoauuwen, 12 Az akkumulator allapotjelzd lampak
npuHagnexar uckriounTensHo GTX Poland ¥ noanexaT npaBoBoit OxpaHe B 13 C tipusu USB téltécsatlakozd

cooTeeTCTBUN C 3akoHOM OT 4 ¢hespans 1994 roa 06 aBTOPCKOM MpaBe W CMEXHbIX
npasax (1.e. 3akoHoaTenbHbIi BecTHUK 2006 roga Ne 90 nyHkT 631 ¢ nonpaskamm).
KormpoBaHrue, obpabotka, ny6Gnukauus, u3mMeHeHWe B KOMMEPYECKWX Liensix BCero
PykoBOACTBa, a Takke ero OTAerbHbIX dreMeHToB Ge3 mMcbMeHHoro cormacus GTX
Poland cTporo 3anpelyeHo 1 MoxXeT foereyb 3a COBOM rpaaaHCKylo W YronoBHyio
OTBETCTBEHHOCT.
MAGYARORSZAG (HU)
AZ EREDETI HASZNALATI UTASITAS FORDITASA
Akkumulatoros all6lampa 5000Im + t61t6
99-121

MEGJEGYZES: A BERENDEZES HASZNALATA ELOTT KERJUK,
OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A KEZIKONYVET, ES ORIZZE
MEG A KESOBBI HASZNALATRA. AZOK A SZEMELYEK, AKIK NEM
OLVASTAK EL A HASZNALATI UTASITAST, NEM VEGEZHETIK A

BERENDEZES  OSSZESZERELESET, BEALLITASAT VAGY
MUKODTETESET.

KULONLEGES BIZTONSAGI RENDELKEZESEK

MEGJEGYZES!

Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitast, kovesse az abban foglalt
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket. A késziléket biztonsagos
miikodésre tervezték. Mindazonaltal: a készulék telepitése, karbantartasa
és Ulzemeltetése veszélyes lehet. A kovetkezé eljarasok betartasa
csokkenti a tliz, az &ramités, a sérilés veszélyét, és csokkenti a készulék
telepitési idejét

OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI UTMUTATOT, HOGY
MEGISMERKEDJEN A KESZULEKKEL, ORIZZE MEG EZT A
KEZIKONYVET A KESOBBI HASZNALATRA.

BIZTONSAGI SZABALYOK

e Ne hasznélja a ldampat gyulékony anyagok vagy gazok kozvetlen
kozelében.

« Gondoskodjon arrél, hogy az ablaknyilasokat hasznalat kdzben ne
takarja le.

e Az yjratdlthetd mihelylampa toltéséhez csak a termékhez mellékelt
tartozékokat hasznalja.

e Tartsa a lampat illetéktelen személyek, kilonésen gyermekek el6l
elzarva.

* Ne iranyitsa a fényt kozvetlenul a sajat, illetve mas emberek vagy
4llatok szemébe.

e A tOlté hasznalata el6tt mindig ellenérizze a halézati kabelt. Ha a
halézati kabel sériilt, cserélje ki a toltét.

e A hasznélt elemeket nem szabad a haztartasi hulladékkal
egyutt artalmatlanitani, hanem megfelel6 gytijthelyre kell vinni
artalmatlanitasra.

MEGJEGYZES!
6 év alatti gyermekek felnétt felligyelete nélkiil nem hasznalhatjak ezt
a terméket.

PIKTOGRAMOK ES FIGYELMEZTETESEK
1 2 3 4

1.0Olvassa el a hasznalati utasitast, tartsa be az abban foglalt
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket!

RoHS

* A grafika és a tényleges termék kozott eltérések lehetnek.

CELKITUZES
Az dllvanyon 1év6 Ujratdlthetd ldmpa helyiségek, teriiletek, javitasi
munkateriiletek megvilagitasara szolgal.

TOLTESI UTASITASOK

A lampa toltési ideje 5-6 dra, izemmadtdl fliggden akar 15 dranyi fényt is

biztosithat. Az akkumulator részben feltdltétt és azonnal hasznalhat6,

azonban vasarlas utan ajanlott az akkumulator telies feltdltése. Az

akkumulatort a telies lemeriilés el6tt kell feltdlteni. Miutan teljesen

feltdltédott, hizza ki a ldampat az USB-portbdl. Tartsa az akkumulatort

széls6séges hdmérséklettd!, kilondsen hétdl tavol.

A lampa toltéséhez csatlakoztassa a mellékelt kabelt az aramforrashoz (7)

és aldmpa USB-portjahoz (13). Az USB-csatlakoz6 (13), telies mértékben

kompatibilis a kilénbdzé aramforrasokkal, példaul laptopokkal,

okostelefonok tapegységeivel, autés toltékkel stb. A toltési id6 a

toltéforrastdl fliggéen valtozhat. A lampa toltésének megkezdését a LED-

ek (12) zdld villogasa jelzi. A toltést a LED-ek szinének folyamatos zoldre

véltésa jelzi.

TRIPOD BEALLITAS

e A lampa kicsomagolasa utan nyissa ki az allvanyzarat (8).

« Nyomja meg a gombot (9), és huzza ki az allvanylabakat (4) az
allvanylabak magnesekrdl (10) vald levalasztasaval.

ALLVANY MAGASSAGANAK BEALLITASA

A teleszképos csovet (3) az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyban

elforgatva lazitsa meg a

Emelje az allvanyt a kivant magassagba

A teleszképos csovet (3) az éramutatd jarasaval ellentétes iranyban

elforgatva régzitse a helyére.

A FENYSZORO SZOGENEK BEALLITASA
A LED-dmpa (2) szogének megvaltoztatdsahoz lazitsa meg az allvanyon
1évé csavart (6), majd hlizza meg a csavart.

FENYMODOK

Nyomja meg a gombot (11) 2 s id6kdzonként.

e Agomb 1-szeri megnyomésa: a LED-es fényforras (2) 25%-nal kisebb
teljesitményl megvilagitasa.

e A gomb 2. megnyomésa: a LED fényforras (2) 50%-kal nagyobb
teljesitményl megvilagitasa.

* A gomb 3-szori megnyomasa: a LED fényforras (2) 100%-kal nagyobb
teljesitményl megvilagitasa.

« A 4. gomb egyszeri megnyomasa bekapcsolja a fényforras faklyajat (1).

« Nyomja meg egyszer az 5. gombot fényforras faklya (1) piros villogd
lampa

* A gomb 6-szori megnyomaésa kikapcsolja a lampat.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

Nem szabad hagyni, hogy a lampa teljesen lemertiljon. Szaraz helyen

tarolja. Ne tegye ki a lampat tul alacsony vagy til magas hémérsékletnek.

Ne hagyja a lampat kozvetlen napfényben.

KESZLET TARTALMA:

e Lampa

* USB toltékabel

o TOIt6

e Hasznalati utasitas



TECHNIKAI ADATOK

3.Nu eliminati impreuna cu deseurile menajere

PARAMETER ERTEK 4.RoHS produs conform
Akkumulator DC 5V 3A li-ion 5000mAh DESCRIEREA ELEMENTELOR GRAFICE
Fénykibocsatas 5000 lumen Numerotarea de mai jos se refera la componentele dispozitivului
Toltés: Toltés C tipusu USB-n prezentate pe paginile grafice ale acestui manual.
keresztll Desemnare Descriere
Vizall6sagi osztaly P44 1 Torta
99-121 a gép tipusat és megnevezését is jelenti. 2 Lanterne cu LED
KORNYEZETVEDELEM 3 Tub telescopic
[Az elektromos meghajtasti termékeket nem szabad a haztartasi 4 Picioare extensibile pentru trepied
lhulladékkal egyiitt artalmatlanitani, hanem megfelelé létesitményekbe| 5 Maner de transport
kell vinni artalmatlanitisra. Az  artalmatlanitassal ~kapcsolatos| 6 Surub de blocare pentru rotirea farului
linformaciokért fordulion a termék kereskeddjéhez vagy a helyi 7 Thcarcator
lhatésaghoz. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai -
kérnyezetvédelmi szempontbdl inert anyagokat tartalmaznak. Az| 8 Blocare trepied
jrahasznositasra nem kerlil5 berendezések potencidlis veszélyt 9 Buton pentru extinderea picioarelor trepiedului
ielentenek a kornyezetre és az emberi egészségre. 10 Magneti
"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa, 11 Pe buton
székhelye: Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "GTX Poland ") tjékoztat, hogy T e
a jelen kézikényv (a tovabbiakban: "kézikdnyv") tartalmanak valamennyi szerzdi joga, ig ;Tir:;nég?nﬁfa?ebstseget: C
beleértve tobbek kozott. A jelen kézikonyv (a tovabbiakban: "Kézikonyv") tartalmanak p
valamennyi szerzdi joga, beleértve tobbek kozott a szoveget, fényképeket, diagramokat, * Pot exista diferente intre grafic si produsul real
rajzokat, valamint a kézikdnyv dsszetételét, kizardlag a GTX Poland tulajdona, és a ’ 7
szerz6i jogrol és a szomszédos jogokrdl sz616 1994. februar 4-i térvény (azaz a mdositott SCOPUL

2006. évi 90. sz. torvénycikk 631. pontja) értelmében jogi védelem alatt &ll. A kézikonyv
egészének és egyes elemeinek masolasa, feldolgozasa, kozzététele, kereskedelmi céli
modositdsa a GTX Poland irasos hozzajarulasa nélkil szigordan tilos, és polgari és
biintetSjogi felelésségre vonast eredményezhet.
ROMANIA (RO)
TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE
Baterie stand lampa 5000Im + incarcator
99-121

NOTA: INAINTE DE A UTILIZA ECHIPAMENTUL, VA RUGAM SA
CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL SI SA iL PASTRATI PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA. PERSOANELE CARE NU AU CITIT
INSTRUCTIUNILE NU TREBUIE SA EFECTUEZE ASAMBLAREA,
REGLAREA SAU OPERAREA ECHIPAMENTULUI.

DISPOZITII SPECIFICE DE SIGURANTA

NOTA!

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si
conditile de sigurantd continute in acestea. Aparatul a fost proiectat
pentru o functionare sigura. Cu toate acestea: instalarea, intretinerea si
functionarea aparatului pot fi periculoase. Respectarea urmatoarelor
proceduri va reduce riscul de incendiu, soc electric, vatamare si va reduce
timpul de instalare a aparatului

CITITI CU ATENTIE MANUALUL DE UTILIZARE PENTRU A VA
FAMILIARIZA CU APARATUL PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.

REGULI DE SIGURANTA

* Nu utilizati lampa n imediata vecinatate a materialelor sau gazelor
inflamabile.

e Asigurati-va ca hublourile nu sunt acoperite in timpul utilizarii.

e Utilizati numai accesoriile furnizate cu produsul pentru a incarca
lampa de atelier reincarcabila.

o Tineti lampa la indeméana persoanelor neautorizate, in special a
copiilor.

e Nu indreptati lumina direct in ochii dumneavoastra sau ai altor
persoane sau animale.

e Verificati intotdeauna cablul de alimentare inainte de a utiliza
incarcatorul. Daca cablul de alimentare este deteriorat, inlocuiti
incarcatorul.

o Bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere, ci trebuie duse la un punct de colectare adecvat
pentru eliminare.

NOTA!
Copiii cu varsta sub 6 ani nu trebuie sa utilizeze acest produs fara
supravegherea unui adult.

PICTOGRAME $I AVERTISMENTE

>

1.Cititi instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si conditiile
de siguranta continute in acestea!
2.Produs Tn conformitate cu standardele europene

RoHS

Lampa reincarcabild pe un suport este proiectatd pentru iluminarea
camerelor, zonelor, santierelor de reparatji.

INSTRUCTIUNI DE INCARCARE

Lampa are un timp de incarcare de 5-6 ore poate oferi pana la 15 ore de
lumina in functie de mod. Bateria este partial incarcata si poate fi utilizata
imediat, insd se recomanda fincarcarea completd a bateriei dupa
cumpdrare. Bateria trebuie sad fie incarcatd fnainte de a fi complet
descarcata. Odata incarcata complet, deconectati lampa de la portul USB.
Pastrati bateriile departe de temperaturi extreme, in special de caldura.
Pentru a incarca lampa, conectati cablul furnizat la sursa de alimentare
(7) sila portul USB (13) de pe lampa. Conectorul USB (13), este pe deplin
compatibil cu diverse surse de alimentare, cum ar fi laptopuri, surse de
alimentare smartphone, incarcatoare auto etc. Timpul de incércare poate
varia in functie de sursa de incarcare. Inceputul incarcarii 1dmpii este
semnalat de LED-urile (12) care clipesc in verde. Incdrcarea este
semnalata de schimbarea culorii LED-urilor in verde continuu.

SETAREA TRIMOTORULUI

e Dupa despachetarea lampii, deschideti dispozitivul de blocare a
trepiedului (8)

e Apasati butonul (9) si extindeti picioarele trepiedului (4) prin
detasarea picioarelor trepiedului de magneti (10)

REGLAREA INALTIMII TREPIEDULUI

Rotiti tubul telescopic (3) in sensul acelor de ceasomic pentru a slabi

Ridicati trepiedul la indltimea dorita

Rotiti tubul telescopic (3) Tn sensul invers acelor de ceasornic pentru a-|

fixa in pozitie

REGLAREA UNGHIULUI FARULUI

Slabiti surubul (6) de pe trepied pentru a schimba unghiul lanternei LED

(2) si strangeti surubul.

MODURI DE ILUMINARE

Apasati butonul (11) la un interval de 2 s.

e Apasarea butonului 1 data: iluminarea sursei de lumina LED (2) cu mai
putin de 25% putere

e Apasarea butonului pentru a doua oara: iluminarea sursei de lumina
LED (2) cu 50% mai multa putere

e Apasarea butonului de 3 ori: iluminarea sursei de lumind LED (2) cu o
putere mai mare cu 100%

e Apasand o data butonul 4 se aprinde sursa de lumina lanterna (1)

Apasati butonul 5 o data sursa de lumina lantema (1) lumina rosie

intermitenta

e Apasarea butonului de 6 ori stinge lampa

INTRETINERE S| DEPOZITARE

Lampa nu trebuie lasata sa se descarce complet. Depozitati intr-un loc
uscat. Nu expuneti lanterna la temperaturi prea scazute sau prea ridicate.
Nu lasati torta in lumina directa a soarelui.

CONTINUT KIT:

e Lampa

e Cablu de incarcare USB
e incarcator

e Instructiuni de utilizare



DATE TEHNICE

PARAMETRU VALOARE

Baterie DC 5V 3A li-ion 5000mAh
Putere luminoasa 5000 lumeni

Incércare: Incércare prin USB tip C
Clasa de rezistenta la apa P44

99-121 inseamna atat tipul, cat si denumirea masinii
PROTECTIA MEDIULUI

1.MpounTaiTe iHCTPYKLito 3 ekcnnyarauii, LOTPUMYNTECH
nonepeaxeHb i NpaBun TexHiku 6eaneku, WO MICTATLCS B Hil!
2. NpoAyKT BiANOBiAa€E EBPONEWCLKUM cTaHAapTam

3.He yTunisyBaTi pa3om 3 nobyToBMMM Biaxogamu

4. npoaykT, Wo Bianosiaae Bumoram RoHS

OMNUC rPA®IYHUX ENEMEHTIB
Hymepauisi Huxk4e BigHOCUTLCA [0 KOMMOHEHTIB NPUCTPOLD
nokasaHi Ha rpadi4yH1x CTopiHKax Liboro nocibHuka.

Produsele actionate electric nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile|

Imenajere, ci trebuie duse la unitétile corespunzatoare pentru eliminare.|

IContactati dealerul produsului sau autoritatea locald pentru informatii

lprivind eliminarea. Deseurile de echipamente electrice si electronice]
contin substante inerte pentru mediu. Echipamentele care nu sunt|
reciclate prezinté un risc potential pentru mediu si sénatatea umana.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa cu sediul
socialin Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumit in continuare: "GTX Polonia ") informeaza
cé toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual (denumit in continuare:
"Manualul"), inclusiv, printre altele. Toate drepturile de autor asupra continutului acestui
manual (denumit in continuare "Manual"), inclusiv, dar fara a se limita la textul, fotografiile,
diagramele, desenele, precum si compozitia acestuia, apartin exclusiv GTX Polonia si fac
obiectul protectiei juridice in conformitate cu Legea din 4 februarie 1994 privind drepturile
de autor si drepturile conexe (si anume Jurnalul de legi 2006 nr. 90, articolul 631, cu
modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea, modificarea n scopuri
comerciale a fntregului manual, precum si a elementelor sale individuale, fara acordul
scris al GTX Polonia, este strict interzisa si poate avea ca rezultat réspunderea civild si
penala.

YKPAIHCbKA (UA) -
NEPEKINAA OPUIHANBLHOI IHCTPYKLII
AKyMynsTopHa HacTinbHa namna 5000Im + 3apaaHWUi NpUCTpIn
99-121

NPUMITKA: NEPEQ BUKOPUCTAHHAM OBNAOHAHHA YBAXHO
MPOYMTAUTE ULIO IHCTPYKUIIO TA 3BEPEXITb i Ans
nopAnbLIOro BUKOPUCTAHHSA. 0COoBMH, AKI HE
O3HAMOMUNUCA 3 IHCTPYKLIEIO, HE MOBWUHHI BUKOHYBATHU
MOHTAX, HANAFOOXKEHHA ABO EKCMNYATAUIO
OBJIAQHAHHSA.

KOHKPETHI 3AX0aW BE3MNEKU

YBArA!

YBaxHO npounTaiiTe IHCTPYKUilO 3 ekcnnyaTauii, AOTpUMYMTECh
HaBefeHVX y Hill nonepemkeHb i NpaBun TexHiku Gesnekn. Mpunag
CKOHCTpy/ioBaHO Ans  GesneyHoi ekcnnyatauii. TUM He MeHLL:
BCTAHOBMNEHHs!, 0GCNYroByBaHHs Ta ekcnnyartaljs npunaay MoxyTb 6yTn
HeBesneyHnMn. [IOTPUMaHHS HaBEAEHWX HWKYE Npouedyp 3MEHLIUTb
PU3VK BUHUKHEHHSI MOXEXi, YPAKEHHS ENEKTPUYHAM CTPYMOM, TPaBM i
CKOPOTUTBL Yac BCTaHOBMEHHS npunany

YBAXHO MMPOYUTAWTE TMOCIBEHUK KOPUCTYBAYA, LLOB
O3HAMOMUTUCA 3 MPUCTPOEM 3BEPIFAUTE LIEW MOCIBHUK
NS NOAANbLLONO BUKOPUCTAHHSA.

NPABWUIA BE3MNEKU

e He BukopucToByiiTe namny B 6esnocepefHii GnusbkocTi BiA
rnerkosanmucTux maTtepianis abo rasis.

e [lepekoHaiitecs, WO inOMiHAaTopu He
BUKOPUCTaHHS.

e [Ina 3apsmkaHHs  akyMynaTopHOi nmamMnu  ANs  MancTepHi
BUKOPUCTOBYWTE MNULLIE akcecyapu, L0 MOCTayvaloTbCAa pasom i3
BUpOGOM.

e 36epiraiiTe namny B MicUsiX, HEOCTYMHMUX ANS CTOPOHHIX OCi6,
0co6nuBo AjTeit.

e He cnpsmMoByiiTe cBiTNO npsiMO B oui cOGi, iHWKUM Nogsm abo
TBapuHaM.

e 3aBxOu nepesipsnTe MepexeBwii kabenb nepes BUKOPUCTAHHSM
3apsgHOro NpUCTpoio. AKLWO MepexeBuit kaberb MOLUKOMXEHWHN,
3aMiHiTb 3apsgHWUIA NPUCTPIN.

e BukopucTtaHi 6GaTapedku He MOXHa BMKMOATM pas3oM 3
no6yToBUMM Bigxogamu, iX crnif 34atM y BiANOBIAHUMA MYHKT
36o0py AnA yTunisauii.

YBATA!
[itAm go 6 pokiB He cnig BMKOPMCTOBYBaTM Liel MpoaykT Ge3
Harnsiay AOpOCnuX.

NIKTOrPAMU TA NONEPEOKEHHA

Cé

3akpuTi  nmig 4ac

RoHS

Mpwn Onuc
Cwmornockun.

CsiTrnoaiogHi nixrapi

TeneckoniyHa Tpybka

BuCyBHI HiXXKM LUTATMBA

Pyyka Anst TpaHCNopTyBaHHS
PiKcyloumin TBUHT ANst NOBOPOTY dhapun
3apsaHuin NpucTpin

dikcaTop Wwratmea

KHonka Anst BUCYBaHHS! HiXOK LUTaTVBa
Marwitu

KHonka yBiMKHEHHS!

IHOMKaTopK CTaHy akymynstopa

13 Hi3no ans 3apsiakm USB, Tun C

B
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[N
N

* Mix rpacpiyHMM 306paxkeHHAM Ta peanbHUM MPOAYKTOM MOXYTb
6yTv BiaMiHHOCTI

META

AKYMYNATOPHWIA CBITUNBbHWK Ha MIACTaBLI NPU3HAYEHUI AN OCBITNEHHS
NpUMiILLieHb, TEPUTOPIN, MiCLib NPOBEAEHHS! PEMOHTHUX POGIT.

IHCTPYKLISA NO 3APAALI

Jlamna sapsigxaeTbea NpoTsrom 5-6 roguH i Moxe 3abesneuntn go 15
roAvH CBITMa B 3aneXHOCTi BiA pexumy. AKyMynsTop 4acTKoBO
3apsaKeHun | Moxe GyTu BUKOPUCTaHWI oapasy, NpoTe PeKoMEeHAYETbCS
MOBHICTIO  3apsAMTV  akymynsiTop micnsi  nokynkw. Batapeto  cnig
3apsaxaTi o NOBHOT po3psiaku. Micns noBHoOro 3apsipxaHHs Bin'eqHaiiTe
namny Big USB-nopty. Tpumaiite Gatapei nopani Big ekcTpemanbHUX
Temnepatyp, 0COBNNBO Crieku.

o6 3apsaauTy namny, nigkntoYite kabenb 3 KOMNNEKTY NocTadYaHHs 4o
pxxepena xuenenHs (7) i o USB-nopTy (13) Ha namni. USB-po3'em (13)
MOBHICTIO CYMICHWU 3 PI3HUMW [JXepenamu XWUBMEHHS, TakuMmu §K
HOYTGYKU, BNOKM XXMBMNEHHS CMapTOHiB, aBTOMOBINbHI 3apsiAHi NPUCTPOi
Towo. Yac 3apamkaHHs MOXe BIAPI3HATUCS 3anexHo BiA [xepena
XuBneHHs. MNpo noYaTok 3apsaxaHHA namnu curHanisyloTs CBiTnoAioan
(12), wo 6numatoTb 3eneHnM KorbopoM. Mpo 3aBepLUEHHs 3apsiaXkaHHs
CUrHanisye 3amiHa Konbopy CBITNOAIOAIB Ha NOCTIAHWIA 3eNeHNIA.

BCTAHOBJIEHHA LWUTATUBA

o [licns po3nakyBaHHsi namnu BiAKpWiATE 3aMok WwTaTuea (8)

e HaTucHITb KHOMKY (9) i BUTSTHITL HixXkK LUTaTUBa (4), Bia'eaHaBLLM
HiXKKU LUTaTUBA BiA MarkiTis (10)

PEMNYJNIIOBAHHA BUCOTU LLUTATUBA

MoBepHITL TeneckorniuHy TPyoky (3) 3a rOAVHHWKOBOK CTPINKOH, LWO6

nocnabutm

MigHIMITL WITATUB Ha NOTPIGHY BUCOTY

MoBepHITL TeneckoniyHy TpyGKy (3) NPOTW rOAMHHWKOBOI CTPINKK, W06

3adpikcyBaTu ii Ha micui

PEMYJIIOBAHHA KYTA HAXUIY ®AP

OcnabTe revHT (6) Ha LWTaTKBI, WOG 3MIHATK KYT HaxUMy CBITNOAIOAHOMO

nixraps (2), i 3aTArHiTe rBUAHT.

PEXXUMU OCBITNEHHSA

Hatuckawre kHonky (11) 3iHTepBanom 2 c.

HaTtuckaHHs kHonku 1 pas: yBIMKHEHHS CBITNoOAiOAHOrO mxepena
cBiTna (2) 3 NoTyxHicTio MeHLwe 25%.

HaTtuckaHHs KkHoOnku BApyre: YBIMKHEHHSI CBITIIOAIOAHOIO Axepena
cBiTna (2) 3 50% GinbLLOO NOTYXHICTIO

HaTtuckaHHs kHOMkv 3 pasv: YBIMKHEHHS! CBITNOAIOAHOMO [xepena
cBitna (2) 3i 36inbLweHoto Ha 100% NoTyXHICTIO

Mpn opHOpa3oBOMYy HaTWUCKaHHI KHOMKW 4 3anantoeTbest nixtap
pxepena ceitna (1)

HaTtucHiTe kHonKy 5 oanH pas, wob cnanaxHyno mxepeno ceitna (1)
YepPBOHVMM MUFOTIIMBMM CBIiTIOM

HaTtuckaHHs kHonku 6 pasiB BUMUKae namny

OBCIYrOBYBAHHS TA 3BEPIFAHHA
He moxHa fonyckaTv MOBHOMO po3psiakeHHst namnu. 36epirati B cyxomy
Mmicui. He nipnaBsaiite nixtap BNnMBY 3aHaaTo HU3bkux abo 3aHapTo



BUCOKVX TemnepaTtyp. He sanuwaiite nixrap nig npsMAMM COHSYHUMU
NPOMEHSIMU.

BMICT HABOPY:

e Jlamna

* 3apsigHuii kabens USB

o 3apsigHWi NpucTpin

e |HCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii

TEXHIYHI AHI
NAPAMETP LIIHHICTb
Bartapes DC 5V 3A li-ion 5000mAh
CeitTnosigaaya 5000 niomeriB
Bapsaxato: BapsipxaHHa yepe3 USB tvn
[}
Knac BogoHenpoHUKHOCTi P44

99-121 o3Hayae K TUN, TaK i NO3HAYEHHS MaLLIUHW
3AXUCT HABKOJIMLLHbLOIO CEPEAOBULLA

BrpoGU 3 eneKTPUYHUM XMBMEHHSIM HE MOXHAa BUKWAATY pasomM i3|
InoByToBMMM Bigxoaamu, ix crig nepegasaTit y BiANOBIgHI LEHTpU Ans|
yTunizauii. [ins oTpuMaHHs iHdopmauii npo yTunisauiio 3BepHITLCS A0|
Inpoaasus Bupoby abo Micuesoi Bnaaw. BianpalkosaHe enekrpuyHe Tal
lenexkTpoHHe 0BraaHaHHA MICTUTb  EKOMOMYHO  IHEPTHI  PeyoBMHN|
|O6nagHaHHs, sike He NepepoBrsfeTLCs, CTAHOBUTL MOTEHLIMHWA pU3u
JANs HABKOMMLLHBOTO CePEJOBMLLA Ta 3[0POB'S MoAeN.

"GTX Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa 3
MicuesHaxomkeHHsMy Bapluasi, ul. MorpanuyHa 2/4 (aani: "GTX Monbwia®) nosigomnse,
Lo BCi aBTOPCbKi MpaBa Ha 3MICT Lkoro nociGHuka (aani: “MocibHKK"), B Tomy uuchi, cepen
iHwWoro, HanexaTs 1. Bci aBTOpchbki NpaBa Ha 3MICT LbOro nociHuka (aani - "TMociGHMK"),
BKIIOYaoUK, ane He 0BMeXyounChb, 1oro TekcT, choTorpadii, CXeMm, MaroHKK, a Takox
A0ro KOMMO3WLo, HanexaTb BUKMoWHO GTX Poland i nignsiratoTe npaBoBOMy 3axucTy
BignosigHo Ao 3akoHy Bif 4 noToro 1994 p. "Mpo aBTOpPChKe MPaBo i CyMixXHI Mpasa”
(To6T0 3akoHogaBuMin BicHMK 2006 p. Ne 90, nos. 631 3 HaCTyMHAMK 3MiHaMK).
KoritoBaHHs, 06pobka, nybnikauis, moaudikauis 3 KOMEPLAHOI METOo BCbOro
TMoci6HuKa, a TaKoX 0ro okpemmx erleMeHTiB 6e3 MMcbMoBoi 3roav GTX MorbLua cyBopo
3a60pOHEHO | MOXeE MPU3BECTY A0 LMBINLHOI Ta KpUMIHANLHOI BiAMoBiAanbHOCTI.
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